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Hinweise

Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die folgenden beiden
Bedingungen erfiillt werden:

+ Dieses Gerat darf keine schadliche Storstrahlung abgeben und

« Dieses Gerat muss fiir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fiir
Storstrahlung, die unerwiinschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der

Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden fiir ausreichenden
Schutz gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt
und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.Wenn es nicht
entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Stérungen
von Funkiuibertragungen verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewahrleistet
werden, dass keine Storungen auftreten. Falls dieses Gerat Stérungen des Rundfunk- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden
kann, sollten Sie folgende MaBnahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

« Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

« VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerédt und dem Empfanger.

+ SchlieBen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

«  Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

ACHTUNG: Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die nicht ausdrticklich
von verantwortlichen Stellen genehmigt wurden, Ihre Betriebserlaubnis flr dieses Gerat
erloschen lassen kann.

Strahlenbelastungswarnung

Diese Ausriistung muss in Ubereinstimmung mit den zur Verfiigung gestellten Anweisungen
installiert und betrieben werden und die Antenne(n), die zusammen mit diesen Sendegerat
benutzt werden missen mindestens 20cm von Personen einhalten und dirfen nicht mit
anderen Antennen zusammen benutzt oder aufgestellt werden. Endbenutzer und Installeure
mussen mit den Antennenintallationsanweisungen und den Senderbetriebsbedingungen zur
Einhaltung der Richtlinien zur Strahlenbelastungsbegrenzung ausgestattet werden.
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Canadian Department of Communications-Erklarung

Diese digitale Ausriistung tiberschreitet nicht die Klasse B-Grenzwerte fiir Funkemissionen fir
digitale Gerdte, die von der kanadischen Behérde fiir Kommunikation in den Regelungen fiir
Funkinterferenzen festgelegt wurden. Dieses digitale Klasse B-Gerat erfiillt die kanadischen
Bestimmungen ICES-003.

IC-Strahlenbelastungserklarung fiir Kanada

Dieses Gerat erfillt die IC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir unkontrollierte Umgebungen. Um
die IC-Bestimmungen einzuhalten, vermeiden Sie wahrend des Betriebes direkten Kontakt mit
der Sendeantenne. Der Endbenutzer muss den Bedienungsanweisungen Folge leisten, um die
Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu erfiillen.

Der Betrieb ist abhangig von folgenden zwei Bedingungen:

+ Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und
Das Gerat muss jegliche Interferenzen akzeptieren, eingeschlossen Interferenzen, die einen
ungewlinschten Gerdtebetrieb verursachen.

Konformitatserklarung fiir die R&TTE-Direktive 1999/5/EC

Die folgenden Elemente wurden vervollstandigt und werden als relevant und ausreichend
betrachtet:

+ Grundlegende Anforderungen - Artikel 3

+ Schutz der Gesundheit und Sicherheit — Artikel 3.1a

« Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1

« Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit -
Artikel 3.1b

+ Tests zur elektromagnetischen Vertraglichkeit entsprechend EN 301 489-1 und EN 301
Tests entsprechend 489-17
Test fiir elektromagnetische Vertrdglichkeit in [EN 301 489-1] & [EN 301 489-17]

« Effektive Nutzung der Funkfrequenzen - Artikel 3.2

+ Funktests entsprechend EN 300 328- 2]
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CE-Kennzeichen-Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im Hausgebrauch Radiointerferenzen
hervorrufen kann. In diesem Fall sollte der Benutzer geeignete MalBnahmen ergreifen.

CE-Zeichen fiir Gerate ohne Wireless LAN/Bluetooth

Die ausgelieferte Version dieses Gerates erfiillt die Anforderungen der EEC directives 2004/108/
EC”“Electromagnetic compatibility” und 2006/95/EC “Low voltage directive’”

30,

CE-Zeichen fiir Gerate mit Wireless LAN/ Bluetooth

Diese Ausristung erfiillt die Anforderungen der Directive 1999/5/EC of the European
Parliament and Commission from 9 March, 1999 governing Radio and Telecommunications
Equipment and mutual recognition of conformity.

Wireless-Betriebskanile in verschiedenen Regionen

N.Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

All-in-one PC ET2013 Serie 7



All-in—one PC

Verbotene Wireless-Frequenzbander in Frankreich

In einigen Gebiete in Frankreich sind bestimmte Frequenzbander verboten. Die im hdchsten
Fall erlaubten Leistungen bei Innenbetrieb sind:

10mW fir das gesamte 2,4 GHz-Band (2400 MHz-2483,5 MHz)
« 100mW fir Frequenzen zwischen 2446,5 MHz and 2483,5 MHz

@ Die Kanale 10 bis 13 arbeiten ausschlief3lich im Band von 2446,6 MHz bis 2483,5 MHz.

Es gibt einige Mdglichkeiten der Benutzung im Freien: Auf privaten Grundstiicken oder auf
privaten Grundstlicken &ffentlicher Personen ist die Benutzung durch eine vorausgehende
Genehmigung des Verteidigungsministers mit einer maximalen Leistung von 100mW im
2446,5-2483,5 MHz-Band erlaubt. Die Benutzung im Freien auf 6ffentlichen Grundstiicken ist
nicht gestattet.

In den unten aufgefiihrten Gebieten gilt fiir das gesamte 2,4GHz-Band:
«  Maximal erlaubte Leistung in Innenrdumen ist 100mW
+  Maximal erlaubte Leistung im Freien ist 10mW

Gebiete in denen der Gebrauch des 2400-2483,5 MHz-Bandes mit einer EIRP von weniger als
100mW in Innenrdumen und weniger als 10mW im Freien erlaubt ist:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariége 11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme 32 Gers 36 Indre

37 Indreetloire 41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche 55 Meuse

58 Nievre 59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sabne 71 Sadne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne

Die Ausriistungsanforderung unterliegt etwaigen spateren Anderungen und erméglicht
Ihnen eventuell die Benutzung lhrer Wireless-LAN-Karte in mehreren Gebieten Frankreichs.
Bitte erkundigen Sie sich auf der ART-Webseite nach den neusten Informationen www.arcep.fr

@ Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr als 10mW.

8 All-in-one PC ET2013 Serie



\_All-in-one PC

NICHT AUSEINANDERNEHMEN
Die Garantie erlischt, wenn das Produkt vom
Benutzer auseinander genommen wurde.

Lithium-lonen-Batterie-Warnung

ACHTUNG: Es besteht bei nicht richtig ausgetauschter Batterie
Explosionsgefahr. Tauschen Sie die Batterie nur gegen einen vom Hersteller
empfohlenen und gleichwertigen Typ aus. Entsorgen Sie gebrauchte
Batterien entsprechend den Angaben des Herstellers.

Keinen Fliissigkeiten aussetzen

Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit
aus, verwenden Sie es nicht in der Nahe derartiger Gefahrenquellen. Dieses
Produkt ist nicht wasser- oder olfest.

elektronische und quecksilberhaltige Batterien) nicht im normalen Hausmdill entsorgt werden
darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behérden lber die ordnungsgemafie Entsorgung
elektronischer Produkte.

E Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass dieses Produkt) elektrische,
]

Den Batterien NICHT im normalen Hausmdill entsorgen. Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen.

REACH

Die rechtliche Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restric-
tion of Chemicals) erflillend, veroffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren Produkten
auf unserer ASUS REACH-Webseite unter HYPERLINK “http://csr.asus.com/

All-in-one PC ET2013 Serie 9
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Erklarung zur Erfiillung der weltweiten Umweltschutzbestimmungen

ASUS folgt dem Green-Design-Konzept, um unsere Produkte zu entwickeln und zu
produzieren und versichert, dass jede Stufe des ASUS-Produktkreislaufs die weltweiten
Umweltschutzbestimmungen erfillt. Zusatzlich verdffentlicht ASUS die relevanten und auf den
Bestimmungsanforderungen basierenden Informationen.

Besuchen Sie bitte die Webseite http://csr.asus.com/english/Compliance.htm, um die auf den
Bestimmungsanforderungen basierenden Informationen, die ASUS erfiillt, einzusehen:

Japan JIS-C-0950 Material Declarations
EU REACH SVHC

Korea RoHS

Swiss Energy Laws

Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Ricknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen,
die hochsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben, das
die Bereitstellung einer Losung fiir unsere Kunden die Méglichkeit schafft, unsere
Produkte, Batterien, andere Komponenten und ebenfalls das Verpackungsmaterial
verantwortungsbewuf3t der Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie bitte die Webseite
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm fiir Detail zur Wiederverwertung in verschiedenen
Regionen.

UL-Sicherheitshinweise

Um die Sicherheitsanforderungen zu erfiillen, muss der All-in-one PC in einer sicheren Halterung
befestigt werden, welche die notwendige Stabilitdt unter Beriicksichtigung des Gewichtes des All-
in-one PCs garantiert. Der All-in-one PC darf nur an einer gepriften Halterung befestigt werden (z.B
VESA).

10 All-in-one PC ET2013 Serie
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ENERGY STAR konformes Produkt

ENERGY STAR ist ein gemeinsames Programm der US-Umweltschutzbehorde
und der US-Energiebehorde, welches helfen soll, Geld zu sparen und die
Umwelt durch Energie-effiziente Produkte und Technologien zu schiitzen.

Alle ASUS-Produkte mit dem ENERGY STAR-Logo erfiillen den ENERGY STAR-
Standard und die Energieverwaltungsfunktion ist standardmafig aktiviert.

Der Monitor und der Computer wird nach einer inaktiven Zeit von 15 und 30
Minuten automatisch in den Schlafmodus versetzt. Um lhren Computer wieder aufzuwecken,
klicken Sie die Maus oder eine beliebige Taste auf der Tastatur. Besuchen Sie bitte die Webseite
http://www.energy.gov/powermanagement flir mehr Details tiber die Energieverwaltung und
ihren Nutzen fir die Umwelt. Zusdtzlich finden Sie auf der Webseite http://www.energystar.gov
Informationen lber das gemeinsame ENERGY STAR-Programm.

Hinweise fiir dieses Handbuch

Um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Schritte ausfiihren, beachten Sie die folgenden
Symbole, die in diesem Handbuch benutzt werden.

WARNUNG: Wichtige Informationen, denen Sie folgen MUSSEN, um Verletzungen zu
vermeiden.

WICHTIG: Anweisungen, denen Sie folgen MUSSEN, um die Aufgabe zu vollenden.

TIPP: Tipps und hilfreiche Informationen, die lhnen helfen, die Aufgabe zu vollenden.

=0 & B

HINWEIS: Zusatzliche Informationen fiir spezielle Situationen.

Alle Abbildungen und Bildschirmfotos in diesen Handbuch sind fiir Ihre Referenz.
Die aktuellen Produktspezifikationen und Software--Bildschirmfotos konnen sich in
verschiedenen Regionen unterscheiden. Besuchen Sie die ASUS-Webseite
www.asus.com flr die neusten Informationen.

All-in-one PC ET2013 Serie 11
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Sicherheitsinformationen

Ihr All-in-one PC ET2013 Serie wurde entwickelt und gestestet, um die neusten
Sicherheitsstandards flr IT-Ausriistung zu erfiillen. Um Ihre Sicherheit zu gewahrleisten,
mussen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig lesen.

Einrichten lhres Systems

Lesenundfolgen Sie den Anweisungenim Handbuch, bevor Sie Ihr System in Betrieb nehmen.
Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser oder Heizquellen (z.B. Heizkorper).
Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Oberflache.

Die Gehausedffnungen dienen der Beliiftung. ecken Sie diese Offnungen niemals ab.
Vergewissern Sie sich, dass Sie zur Belliftung ausreichend Platz um das Gerdt herum lassen.
Stecken Sie niemals irgendwelche Objekte in die Liftungsoffnungen.

Benutzen Sie das Gerdt nurin Umgebungen, die eine Temperatur von 0°C bis 40°C aufweisen.
Wenn Sie ein Verldngerungskabel benutzen, vergewissern Sie sich, dass die
Gesamtstrombelastung des Kabels durch die angeschlossenen Gerate nicht die
angegebenen Grenzwerte des Kabels Uiberschreitet.

Umsicht bei der Benutzung

Treten Sie nicht auf das Verlangerungskabel und stellen Sie nichts darauf ab.
Lassen Sie kein Wasser oder andere Flussigkeiten in Ihr System gelangen.
Wenn das System ausgeschaltet ist flie3t trotzdem noch ein kleiner elektrischer Strom.

Bevor Sie das System reinigen, ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose und ziehen
das Modem und die Netzwerkverbindungen heraus.

Der Touchscreen bedarf regelmaBiger Reinigung, um seine Berlihrungsempfindlichkeit zu
gewahrleisten. Halten Sie den Bildschirm frei von Fremdkorpern oder Staubansammlungen.
So reinigen Sie den Bildschirm:

«  Schalten Sie das System aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

Spriihen Sie eine kleine Menge Glasreiniger auf das mitgelieferte Reinigungstuch und
wischen Sie die Bildschirmoberflache vorsichtig ab.

Spriihen Sie den Reiniger nicht direkt auf die Bildschirmoberflache.
Verwenden Sie zum Reinigen keine aggressiven Reinigungsmittel oder ein grobes Tuch.
Wenn Sie mit dem Produkt auf eines der folgenden technischen Probleme sto3en, ziehen

Sie den Stecker aus der Steckdose und kontaktieren Sie einen qualifizierten Fachmann oder
Ihren Handler.

«  Das Netzkabel der Stecker ist beschadigt.
« InlhrSystemist eine Flissigkeit eingetreten.
«  DasSystem funktioniert nicht richtig, selbst wenn Sie die Anweisungen beachtet haben.
«  Das Gerat ist heruntergefallen oder das Gehaduse ist beschadigt.
Die Systemleistung hat sich verandert.

All-in-one PC ET2013 Serie
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Schalldruck

Warnung: UberméBiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Gehérschaden oder -verluBt
fihren.Beachten Sie bitte, dass die Erhéhung der Lautstdrke und des Equalizers tiber die
Mittlelposition hinaus die Ausgangsspannung fir die Kopfhorer erhéht und somit auch den
Schalldruck.

TV-Tuner-Hinweis (nur bei bestimmten Modellen)

Hinweis fiir Kabel-TV-Installateure—Das Kabel-TV-System muss entsprechend den 6rtlichen
Bestimmungen geerdet sein - die Installation sollte die Verbindung der Abschirmung mit dem
Schutzleiter des Gebdaudes am Eingang vorsehen.

Netzteil

1. Technische Daten (variieren je nach Modell):
a. Eingangsspannung: 100-240V Wechselspannung

Eingangsfrequenz: 50-60Hz
Ausgangsnennstrom: 150W (19,5V:7,7A oder 19V; 7,9A)
Ausgangsnennspannung: 19V Gleichspannung
2. Die Netzsteckdose muss sich in der Ndhe des Gerates befinden und leicht zuganglich sein.

Liifter

Warnung: Beachten Sie bitte, dass der Netzteillufter als rotierendes Teil gefahrlich werden kann.
Halten Sie Korperteils fern von den rotierenden Lifterblattern.

All-in-one PC ET2013 Serie 13
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Willkommen

Wir gratulieren lhnen zum Kauf des All-in-one PCs ET2411/ET2210. Die folgenden Abbildungen
zeigen den Verpackungsinhalt Ihres neuen All-in-one PCs. Wenn ein Teil fehlt oder beschadigt
ist, kontaktieren Sie bitte lhren Handler.

Verpackungsinhalt

All-in-one PCET2013 Serie Tastatur (optional) Maus (optional)

Netzteil Netzkabel Garantiekarte

Wandbefestigungsschrauben KBM-USB-Empfénger-Dongle
(optional) (optional)
Hinweis:
Die Abbildungen der Tastatur, der
Maus und des Netzteils und des
KBM-USB-Empféanger-Dongles

sind zur Referenz. Die aktuellen
Produktspezifikationen konnen von

TV-Fernbedienung (optional) TV-Anschluss (optional) den Abbildungen abweichen.

14 All-in-one PC ET2013 Serie
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Kennenlernen lhres All-in-one PCs

Frontseite

Beziehen Sie sich auf die folgende Abbildung, um die Komponenten der Frontseite zu
identifizieren.

ET2013IG Serie
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Webcam-LED
Zeigt an, wenn die eingebaute Webcam aktiviert is

Webcam

Die eingebaute Webcam und das Mikrofon ermdglichen Ihnen Online-Video-Chats.

Digitales Mikrofon (integriert)

Das eingebaute Mikrofon kann bei Videokonferenzen, Sprachberichten,
Audioaufnahmen und Multimedia-Anwendungen eingesetzt werden.

LCD-Bildschirm (Beriihrungsempfindliche Funktion an bestimmten Modellen)

Der LCD-Bildschirm mit einer optimalen Aufldsung beriihrungsempfindlich und legt
das digitale Leben in lhre Fingerspitzen.

(') Stromschalter

Der Stromschalter ermdglicht das Ein- und Ausschalten des Systems.

Lautstarke erhohen
Driicken Sie um die Lautstarke zu erhohen.
Menii-Taste

Zeigt das Anzeigemeni an. Zum Navigieren durch das Meni und zum Bestatigen von
Optionen.

Lautstéarke verringern

Driicken Sie um die Lautstarke zu verringern.
MODUS-Taste

Umschalten der Signalquelle fiir die Anzeige. Wenn HDMI gewahlt wurde, kann der
All-in-one-PC als Standard-LCD-Monitor genutzt werden.

MODUS-Taste

Umschalten der Signalquelle fiir die Anzeige. Wenn HDMI gewahlt wurde, kann der
All-in-one-PC als Standard-LCD-Monitor genutzt werden.

Festplatten-LED

Diese LED blinkt, wenn Daten auf der Festplatte gelesen oder auf ihr geschrieben
werden.

IR -Empfanger (nur bei bestimmten Modellen)

Der IR-Empfanger empfangt Infrarotsignale (IR) von der Fernbedienung.

All-in-one PC ET2013 Serie
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Webcam-LED
Zeigt an, wenn die eingebaute Webcam aktiviert is

Webcam

Die eingebaute Webcam und das Mikrofon ermdglichen Ihnen Online-Video-Chats.

Digitales Mikrofon (integriert)

Das eingebaute Mikrofon kann bei Videokonferenzen, Sprachberichten,
Audioaufnahmen und Multimedia-Anwendungen eingesetzt werden.

LCD-Bildschirm (Beriihrungsempfindliche Funktion an bestimmten Modellen)

Der LCD-Bildschirm mit einer optimalen Auflosung bertihrungsempfindlich und legt
das digitale Leben in Ihre Fingerspitzen.

(b Stromschalter

Der Stromschalter ermdglicht das Ein- und Ausschalten des Systems.

Bildschirmhelligkeit erhhen
Erhoht die Bildschirmhelligkeit.

Bildschirmhelligkeit verringern
Verringert die Bildschirmhelligkeit.

Lautstarke erhohren

Erhoht die Lautstarke

Lautstarke verringern

Verringert die Lautstarke.

Festplatten-LED

Diese LED blinkt, wenn Daten auf der Festplatte gelesen oder auf ihr geschrieben
werden.

IR -Empféanger (nur bei bestimmten Modellen)

Der IR-Empfanger empfangt Infrarotsignale (IR) von der Fernbedienung.
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Riickseite

Beziehen Sie sich auf die folgende Abbildung, um die Komponenten der Riickseite zu
identifizieren.

ET2013IG Serie

(1] Stand
Ermdglicht Ihnen die Aufrechtstellung des System:s.

(2 Kensington® Schloss-Offnung

Mit dem Kensington® Schlossanschluss kann lhr Computer mit einem Kensington®-
kompatiblen Sicherheitsprodukt gesichert werden. Diese Sicherheitsprodukte
verwenden Ublicherweise ein Metallkabel mit einem Schloss, mit dem der Computer
an einem festen Objekt angeschlossen und vor Diebstahl geschiitzt werden kann.
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Stromeingang

Das mitgelieferte Netzteil wandelt Wechselstrom in Gleichstrom, welcher fiir die
Stromversorgung des Gerates bendtigt wird, um. Der PC wird Uiber diese Buchse mit
Strom versorgt. Um eine Beschddigung des PCs zu vermeiden, verwenden Sie
ausschlief3lich das mitgelieferte Netzteil

Das Netzteil kann sich wahrend des Betriebes erwarmen. Decken Sie es nicht ab und halten Sie
es von lhrem Korper fern.

USB -Anschluss

Der USB (Universal Serial Bus) -Anschluss ist kompatibel mit USB-Geraten, z.B.
Tastaturen, Zeigegerate, Kameras und Festplattenlaufwerke.

HDMI-Eingang

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) ist eine unkomprimierte, vollstandig
digitale Audio-/Videoschnittstelle zwischen jeder beliebigen Audio-/Videoquelle (z.B.
Digitalempfanger, DVD-Player, etc.)

Bildschirm (Monitor) Eingang

Der Anzeigeausgang unterstitzt ein Standard-VGA-Kabel und verbindet lhren All-in-
One-PC als Anzeigegerat mit lhrem Notebook-PC oder anderen Gerdten
LAN-Anschluss

Der 8-polige RJ-45 LAN-Anschluss unterstitzt ein Standardnetzwerkkabel zur
Verbindung mit einem lokalen Netzwerk.

Antenneneingang (optional)

Den Antenneneingang fiir TV-Empfang kénnen Sie mit der beigefligten Antenne
oder dem von Ihnen bezogenen Fernsehangebot nutzen. Die Antenne empfangt
digitale TV-Signale. Mit einem Kabelanschluss kdnnen Sie je nach Angebot digitales
und analoges Fernsehen empfangen.
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(2] \ (1] , 00 6 0 0
(1) Stand

Ermdglicht Ihnen die Aufrechtstellung des System:s.
(2] Kensington® Schloss-Offnung

Mit dem Kensington® Schlossanschluss kann lhr Computer mit einem Kensington®-
kompatiblen Sicherheitsprodukt gesichert werden. Diese Sicherheitsprodukte
verwenden Ublicherweise ein Metallkabel mit einem Schloss, mit dem der Computer
an einem festen Objekt angeschlossen und vor Diebstahl geschiitzt werden kann.

All-in-one PC ET2013 Serie 21



All-in—one PC

© 2 STROMEINGANG

Das mitgelieferte Netzteil wandelt Wechselstrom in Gleichstrom, welcher fiir die
Stromversorgung des Gerates bendtigt wird, um. Der PC wird Gber diese Buchse mit
Strom versorgt. Um eine Beschadigung des PCs zu vermeiden, verwenden Sie

Q ausschlief3lich das mitgelieferte Netzteil

Das Netzteil kann sich wahrend des Betriebes erwarmen. Decken Sie es nicht ab und halten Sie
es von lhrem Koérper fern.

(4] ﬁ USB-Anschluss

The Universal Serial Bus (USB) port is compatible with USB devices such as keyboards,
mouse devices, cameras, and hard disk drives.

© O Bildschirm (Monitor) Eingang
The 15-pin D-sub monitor port supports a standard VGA-compatible device such as a
monitor or projector to allow viewing on a larger external display.

O = LANport
Der Anzeigeausgang unterstltzt ein Standard-VGA-Kabel und verbindet Ihren All-in-
One-PC als Anzeigegerat mit Ihrem Notebook-PC oder anderen Geraten.

@ = Serieller Anschluss (bei ausgewahlten Modellen)
Dieser 9-pin serieller Anschluss ist fir (COM1)serielle Geréte.
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Seitenansicht

Beziehen Sie sich auf die folgende Abbildung, um die Komponenten der rechten Seite zu
identifizieren. i

o [y Speicherkartensteckplatz (bei ausgewdhlen
Modellen)

Dieser All-in-one PC besitzt einen eingebauten
Speicherkartenleser der MMC/SD/SSDHC/SDXC-Karten,
die in Geraten, wie z.B. Digitalkameras, MP3-Playern,
Handys und PDAs benutzt werden, unterstitzt.

(2) .2%0 USB 2.0-Anschluss/ USB 3.0-Anschluss (bei
ausgewadhlten Modellenl)

(N]-)
11
==

Der USB (Universal Serial Bus) -Port ist kompatibel mit
USB-Gerdten, z.B. Tastaturen, Zeigegerate, Kameras und
Festplattenlaufwerke.

Q
[===]
HONE=

(3) HDMI-Anschluss

Der HDMI (High Definition Multimedia Interface)
-Anschluss unterstiitzt voll HD-fahige Gerate wie z.B.LCD-
TV oder einen Monitor fiir die Anzeige auf einen gréBeren
externen Gerdt.an

O 5 Mikrofonbuchse

In der Mikrofonbuche kénnen Sie ein Mikrofon fiir z.B.
Videokonferenzen, Sprachfiihrung oder Tonaufnahmen

verwenden.. \

O n Kopfhorer-/Audio-Ausgangsbuchse

X—X]

Die 3,5mm Kopfhorerbuchse wird benutzt, um die
ausgehenden Audio-Signale des Systems zu aktiven 6
Lautsprechern oder einem Kopfhorer zu Ubertragen.

(6 Optisches Laufwerk -

Je nach der Ausfiihrung untersttitzt dieses optische
Laufwerk Kompaktdiscs (CDs)

und/oder Digitalvideodiscs (DVD) und hat u.U.die
Recordable (R) oder Re-

Writable (RW)-Funktionen. Details zu jedem Modell finden
Sie auch in den Marketing- H
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Verwenden des Touchscreens

Der All-in-one PC legt Ihr digitales Leben direkt in lhre Fingerspitzen Mit nur wenigen
Berlihrungen lassen Sie den All-in-one PC fiir sich arbeiten. Ihre Bertihrungen funktionieren
wie die Bedienung mit einer Maus:

+ Antippen = Linksklick an der Maus

+ Antippen und halten = Rechtsklick an der Maus

@ Der beriihrungsempfindliche Bildschirm ist nur an bestimmten Modellen verfiigbar.

Anzeigen des Touch-Pointers
Mit den Touch-Pointer (virtuelle Maus) konnen Sie den Touchscreen bequemer benutzen.

So zeigen Sie den Touch-Pointer an:

1. Klicken Sie auf den Windws®-Bildschirm _

auf Start > Systemsteuerung > Gerite
und Drucke anzeigen. L8

Co F &
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2. Klicken Sie auf Change touch input

settings. =
| — ‘ .:
| -
I i
i - s
-
3. Klicken Sie auf den Tab Touch und 4, Sie werden beim Bertihren des
markieren Sie das Kastchen vor Show Touchscrens eine virtuelle Maus sehen.

the touch pointer when I'm interacting
with items on the screen. Klicken Sie auf
OK, um die Konfiguration zu beenden.

ll-nl:}m:r-|bl:h |mn:|-ung Touh

3 L your frger a5 an mput Sevee

Towych sctions

Lise your finger I interact with femes on e sowen. Tou
s el B seltregs for cach Louch achon,

Touch aczon Equivalent mouse achon
Do~ Dioubie-cick
Proes vl k] Hghtai

Ewsch piariber

] P the finch poinber when [ il actry with Al
1 Hia icrisert

-

Reinigung des Touchscreens

+ DerTouchscreen erfordert eine regelmaBige Reinigung, um beste
Bertihrungsempfindlichkeit zu gewahrleisten. Halten Sie den Bildschirm frei von
Fremdkdrpern und starken Staubansammlungen. So reinigen Sie den Bildschirm:

Schalten Sie das System aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

Spriihen Sie eine kleine Menge Glasreiniger auf das mitgelieferte Reinigungstuch und
wischen Sie die Bildschirmoberflache vorsichtig ab.

Sprihen Sie den Reiniger nicht direkt auf die Bildschirmoberflache.
+  Verwenden Sie zum Reinigen keine aggressiven Reinigungsmittel oder ein grobes Tuch.
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Aufstellen lhres All-in-one PC

Aufstellen auf dem Schreibtisch

Vergewissern Sie sich, dass lhr All-in-one PC auf einer stabilen Oberflache auf lhrem
Schreibtisch aufgestellt ist. Ziehen Sie den Standful3 nach auf3en, bis er in der richtigen Position
einrastet. Driicken Sie den Bildschirm in einen Winkel von etwa 5 bis 20° nach hinten.

o

R N e =

-
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An einer Wand befestigen

Um lhren All-in-one PC an der Wand aufzuhangen, miissen Sie zusatzlich den
Wandmontagebausatz (VESA 100 mit Befestigungsplatte und Klemme) kaufen. Installieren Sie
die Wandmontageplatte entsprechend den folgenden Anweisungen.

1. Legen Sie lhren All-in-one PC auf eine flache Oberflache, z.B. einen Tisch und ziehen Sie
den Stander nach oben. Entfernen Sie die Riickplatte durch driicken und anheben der
Clips.

IO

VURRVARY 0000000

2. Driicken Sie den Stander nach unten. Sie konnen Ihren All-in-one PC nahe einer Kante
hinlegen, damit der Stéander gut nach unten abgenommen werden kann.
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3. Entfernen Sie die vier Plastikschrauben von den hinteren Lochern.

///
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5. Héngen Sie den All-in-one PC in die Wandhalterung. Schrauben Sie die Wandhalterung
an der Wand fest. Folgen Sie dazu den Anweisungen, die in der Anleitung fiir die
Wandbefestigung beschrieben sind

,WMWWW///////////////////////////WWM

coEEEX=

% + Die Wandschrauben sind optionale Zubehérteile.

Die Wandhalterung muss dem VESA 100 Standard entsprechen. Sie kann separat verkauft
werden

Bitte lesen Sie griindlich die Beshreibung der Wandhalterung bevor Sie den All-in-one- PC
an der Wand befestigen.
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Einrichten lhres All-in-one PC

Anschluss einer Tastatur und einer Maus

Verbinden Sie die Tastatur mit dem USB-Port an der Geriteriickseite (@). Alternativ kénnen Sie
die Tastatur an den USB-Anschluss auf der linken Seite anschlief3en, sofern das Tastaturkabel
lang genug ist. Verbinden Sie dann auch die Maus mit dem USB-Port an der Riickseite (€).

Anschluss einer drahtlosen Tastatur und Maus

1. Legen Sie die Batterien in die
drahtlose Tastatur und Maus ein.

2. Stecken Sie den Wireless-Dongle fur
Tastatur und Maus in einen USB-Port.

3. Dricken Sie die Tasten an der
Riickseite von Tastatur und
Maus; dadurch stellen diese eine
Verbindung zum All-in-one PC. her

@ Verbinden Sie einfach die Wireless-Tastatur und -Maus erneut, wenn diese die verbindung
verlieren.Vermeiden Sie die Verwendung von anderen Wireless-Geraten im Umkreis von
mindestens 20cm, um Stérungen zu vermeiden.
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Einschalten des Systems

SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an die DC IN-Buchse an der Geriteriickseite (@ € ©)
an und driicken Sie die Stromtaste an der rechten Seite (@), um das System einzuschalten.

WARNUNG! SChlie8en Sie das AC-Netzkabel KEINESFALLS an eine AC-Steckdose an, bevor
Sie den DC-Stecker mit dem System verbunden haben. Andernfalls kann das AC-DC-Netzteil

Ausschalten

- Driicken Sie die Stromtaste () auf der Vorderseite um das System in den Ruhezustand zu
versetzen.Um das System wieder zu aktivieren Driicken Sie die Stromtaste erneut, klicken
Sie mit der Maus, bertihren Sie den Bildschirm oder driicken Sie eine beliebige Taste auf der
Tastatur.

+ Um das System komplett herunterzufahren, folgen Sie den normalen Windows-
Anweisungen.

- Driicken und halten Sie die Starttaste ( fur mindestens 5 Sekunden um das System
herunterzufahren, wenn ein Systemfehler auftreten sollte.
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Den Bildschirm kalibrieren

All-in-one-PCs kommen mit einer Software zu lhnen, mit der Sie lhren Bildschirm kalibrieren

kdnnen. precision.

I% Der Touchscreen ist nur bei bestimmten Modellen verfugar.

1. Klicken Sie vom Windows® Desktop, auf
Start > Systemsteuerung > Hardware
und Sound > Tablet PC-Einstellungen
und klicken Sie Calibrate the screen for
pen or touch input.

2. Klicken Sie auf dem Display auf
Kalibrieren.

3. Tippen Sie jedesmal auf das Fadenkreuz
aud dem Bildschirm, wenn Sie es sehen,
um den Bildschirm einzustellen
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Konfigurieren der Wireless-Verbindung

&

3.
4.

Klicken Sie im Windows®-Infobereich auf
das Netzwerk-Symbol -

Wahlen Sie das Drahtlosnetzwerk, mit
welchen Sie sich verbinden wollen,
aus der Liste aus und klicken Sie auf
Verbinden.

Geben Sie bei Verbindung mit
einem geschiitzten Netzwerk den
Netzwerksicher-

heitsschlissel ein.

i ==

| Type the netwark security key

Secuery ey

Ehde chirmclan

P A
Currently connected to: *
=% Unidentified network
¥ Mo Internet access
Wireless Metwork Connection ~
Steven Office n!'.!!
Connect automatically
loshua_Peng ‘ﬂﬂ
WL-520GC A
L4
ASUS_GUEST al
Open Metwork and Sharing Center

Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, wird diese in der Liste angezeigt.

Sie sehen nun das Wireless-Netzwerksymbol [l in der Taskleiste.

All-in-one PC ET2013 Serie
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Konfigurieren der Kabelnetzwerkverbindung

Verwenden einer statischen IP

1. Klicken Sie in der Taskleiste auf das
Netzwerksymbol mit den gelben

Warndreieck [#l und wahlen Sie

Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie an lhren
EeeTop PC ein LAN-Kabel angeschlossen
haben.

#

2. Klicken Sie in der linken Spalte auf
Adaptereinstellungen @ndern.

3. Rechtsklicken Sie auf Local Area
Connection und wahlen Sie
Eigenschaften.

Currently connected to: *
Unidentified network

Mo Internet access

Open Metwork and Sharing Center
|

6:01 PM
2008

- |lr Eﬁl' ':Jﬂ |‘:l:|
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4. Klicken Sie auf Internet Protocol Version v P S
4(TCP/IPv4) und dann auf Eigenschaften. avoiar |
Connect using:

W Atheros AR8132 PCI-E Fast Ethemet Cortroler

Configure...
This connection uses the following tems:

% Client for Microsoft Networks

3Bl Trend Micro NDIS 6.0 Fitter Driver

Bl 305 Packet Scheduler

gFile and Printer Sharing for Microsoft Networks

-2 Intemet Protocol Wersion 6 (TCP/IPvE)

g et Protacol Version 4 (TCP/1Pvd) |

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

Install.... | Uninstall

oK || Cancel

Intevret Profncol Vierson 4 (TCR/TPw) Properies.

5.  Wahlen Sie Folgende IP-Adresse Ry

verwenden.

auf OK, um die Konfiguration zu beenden.

6. Geben Sie lhre IP-Adresse, Yo can e 1P astinge sesgned evmatcaly i vou rebeck g
Subnetzmaske und den for the scprwergin 1P sStanGR;
Standardgateway. Dbt an 3 adebess autnmataly

7.  Wenn bendtigt, geben Sie den ;L_::mhum
Bevorzugten DNS-Server ein. i

8. Nach der Eingabe aller Daten klicken Sie Qefantt gateway:

Ereferred DMG sérver:
Anemaie 4GS server
Wbt Sty upon el [ L
| Lo J[ cond ] |

General

oS wereer Bodress suineabosly

o Leg e folowing DMG server addresses;
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Verwenden einer dynamischen IP (PPPoE)

1. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 des
vorherigen Abschnittes.

2 Wahlen Sie IP-Adresse automatisch
beziehen und klicken Sie dann auf OK.

bimet Protoce Varien & (TCH/P) Progers

Geners! | Mernate Conbusalion |
Fiorg oo get P setings sssgred estometcally if your nebwork suipports

s copabdiby, Ortereege, pou meed o 8k wour etk adeeneaeater
fey the spqwapriaie TP e fange.

Lige i ey [ aicresn:

& Opan DG server address sutomaboaly
Linag the Fralloranr DT e skl e :

VGt sErINgS UpOn £ ;_w.““l
o ]| cone |

(Fahren Sie mit den folgenden Schritten fort, wenn Sie PPPoE verwenden)

3. Kehren Sie zurtick zu Netwerk- und '{.,z,. 0 = st b + et o —
Freigabecenter und klicken Sie dann fommete Ve o b e i oo o ‘
auf Neue Verbindung oder Netztwerk e o Mg o Al et
einrichten. g Pt i s b

e e §
O o i e S g
e o R e RO A AL
B Ve
=

[=

4. Wahlen Sie Mit dem Internet verbinden
k.-" B ey Tt o Bletwarl

und klicken Sie dann auf Weiter.

36

Choate & conreclion aption
Sliey o op snow acteak
— i
Ko Mrunby cernnd o s srrden sseork
SR Fprrebis b o il et - ol 8 B
* Conrc a0 mmsplicn

gy ok b carracton
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5. Wahlen Sie Breitband (PPPoE) und
klicken Sie dann auf Weiter.

W S0 OU WAL I connedt

d“’;rﬂh\l
Cavtm T snrmy 8 i vt 11 3w rth

-MMMM{IM'MJ
SO USag L B CHGHE TR T 4 UL RS #3 RS

[71%s rpareszon cgnoss il thi CEMEAER £ BCTS o5 13 50
LT

6. Geben Sie lhren Benutzernamen, das
Kennwort und den Verbindungsnamen
ein.Klicken Sie auf Verbinden.

Tyt the nionmition from your Innernel service provider (55

T K5t
Lo ekl
R e
T prraeres wha pusmeers
Caerntitens grievm: T

[ T —
Thid aphiar aliart iiegteint it e i b i e

Libryy e g B8

7. Klicken Sie auf SchlieBen, um die
Konfiguration zu beenden.

The ensrrarsion in She Intemet [§ réady 1o e

T st bt el et el v, a1 sk the retarnis woe
the thich T e
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Klicken Sie auf das Netzwerksymbol in der
Taskleiste und dann auf die Verbindung
die Sie gerade erstellt haben.

Geben Sie Ihren Benutzernamen und das
Kennwort ein. Klicken Sie auf Verbinden,
um die Verbindung mit dem Internet
herzustellen.

Currently connected to: +s

Unidentified network
Mo Internet access

Dial-up and VPN ~
ABC connection =P
L+ Connect ABC connection

User name: ASUS

Paseword: [TTITT]

@ Me only
@l Anyone who uses this computer

([ comect | [ Concel ][ Propetes |[ Hep |
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Anschluss externer Audio-Gerate

Der All-in-one PC unterstuitzt verschiedene Arten der Audio-Konfigurationen. Sie kénnen das
System einrichten, um Stereolautsprecher zu verwenden.

Lautsprecher konfigurieren

Richten Sie das System mit den folgenden Lautsprecher-Konfigurationen ein..

Name | SLautsprecher-System
2-channel (stereo) Linker und rechter Lautsprecher

Audio-Buchse Kopfhorer/2-channel

et Audio Out
S Mic In

Anschlieen der Lautsprecher

Die Audio-Buchsen und Ihre Funktionen finden Sie in der unteren Tabelle.
Fiir Stereo-Lautsprecher und Mikrofone

Audio-Buchse Beschreibung
M | Anschluss an Stereolautsprecher oder Kopfhorer
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System wiederherstellen

Benutzung der versteckten Partition

Die Wiederherstellungs-Partition enthalt ein Image (Abbild) des Betriebssystems, der Treiber
und der vom Hersteller in Ihren System installierten Programme. Die Wiederherstellungs-
Partition bietet somit eine umfangreiche Wiederherstellungslésung, die lhre Systemsoftware
schnell in den originalen Arbeitszustand zurtick versetzt und lhre Festplatte in
ordnungsgemalem Betriebszustand halt. Bevor Sie die Wiederherstellungspartiton
benutzen, kopieren Sie lhre persénlichen Dateien (z.B. Outlook PST-Dateien) auf einem
USB-Datentrager oder Netzwerklaufwerk und notieren Sie sich Benutzereinstellungen (z.B.
Netzwerkeinstellungen).

Betriebssysten auf Standard-Partition wiederherstellen (F9-Wiederherstellung)
Driicken Sie wéhrend des Boot-Vorgangs auf die Taste [F9].

Wahlen Sie Windows setup [EMS Enabled] und driicken Sie die [Eingabetaste].

Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus und klicken Sie auf Next.

Wahlen Sie Recover the OS to the Default Partition und klicken Sie auf Next.

Sie vom Hersteller eingerichtete Standard-Partition wird angezeigt. Klicken Sie auf Next.

o Uk whN -

Alle Daten dieser Standard-Partition werden geldscht. Klicken Sie auf Recover, um die
Systemwiederherstellung zu beginnen.

Sie werden alle Daten auf der gewahlten Partition verlieren.Vergewissern Sie sich, dass Sie
wichtige Daten vorher gesichert haben.

7. Wenn die Systemwiederherstellung abgeschlossen ist, klicken Sie bitte auf Reboot, um
das System neu zu starten.

Daten der Standard-Umgebung auf einen USB-Datentrager sichern (F9 Backup)

—_

Wiederholen Sie die Schritte 1 - 3 des vorherigen Abschnittes.
Wahlen Sie Backup the Factory Environment to a USB Drive und klicken Sie auf Next.

wonN

Verbinden Sie den USB-Datentrager mit Ihrem PC, um die Sicherung der Standard-
Umgebung zu starten.

Die erforderliche Gro3e des angeschlossenen USB-Datentragers sollte groBer als 20GB
betragen da die tatsachliche GroBe von lhrem PC-Modell abhangig ist.

4. Wadhlen Sie den gewtinschte USB-Datentrdger aus, falls Sie mehrere USB-Datentrager an
Ihren PC angeschlossen haben und klicken Sie auf Next.

vorhanden ist (z.B. eine schon zur Sicherung verwendete Partition), wird das Sytem diese

@ Wenn auf dem gewahlten USB-Datentrager schon eine Partition mit der erforderlichen Gro3e
erkennen und automatisch fiir die Sicherung wiederverwenden.
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5. Basierend auf den verschiedenen Situationen der vorhergegangenen Schritte, werden die
Daten auf dem gewdhlten USB-Datentrager oder der gewahlten Partition geléscht. Klicken
Sie auf Backup, um die Sicherung zu beginnen

Sie werden alle Daten auf dem gewahlten USB-Datentrdger oder der gewahlten Partition
verlieren.Vergewissern Sie sich, dass Sie wichtige Daten vorher gesichert haben.

6. Wenn die Sicherung der Standard-Umgebung erfolgreich beendet wurde, klicken Sie bitte
auf Reboot, um das System neu zu starten.

Benutzen des USB-Datentragers (USB-Wiederherstellung)

Wenn die Wiederherstellungspartition Ihres Systems beschadigt ist, kdnnnen Sie einen USB-Datentrager
benutzen,um Ihr System in den Werkszustand auf der gesamten Festplatte zuriick zu versetzen.

1. Verwenden Sie den USB-Datentrdger, auf dem Sie die Werkseinstellungen gespeichert haben.

2. Driicken Sie beim Bootvorgang, wenn der Bildschirm Please select boot device erscheint,
auf die Taste <ESC> fiir EeeTop PC oder <F8> flir EeeBox PC.Wdhlen Sie USB:XXXXXX, um
vom angeschlossenen USB-Datentrager zu booten.

Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus und klicken Sie auf Next.
Wahlen Sie Restore und klicken Sie auf Next.

5. Wabhlen Sie eine Aufgabe und klicken Sie auf Next. Optionen:
* Restore the OS to the Default Partition only (Betriebssystem nur auf der Standard-
Partition wiederherstellen)

H> W

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie das Betriebssytem nur auf der Standard-Partition
wiederherstellen wollen. Diese Option I6scht alle Daten auf der Systemparetition “C"und
behélt die Partition “D” unverdndert in ihren Zustand.

Nachdem Sie auf Next geklickt haben, wird die Standard-Partition angezeigt. Klicken Sie
nun erneut auf Next.

* Restore the Whole Hard Disk (Berteibssystem auf gesamter Festplatte
wiederherstellen)

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie Ihren All-in-one PC in den Standard-Werkszustand
zurlick versetzen wollen. Diese Option I0scht alle Daten auf der gesamten Festplatte und
erstellt eine neue Systempartition als Laufwerk “C eine leere Partition als Laufwerk “D” und
eine Wiederherstellungspartition.

6. Die Daten auf der Standard-Partition oder der gesamten Festplatte werden abhangig
von den vorher gewdhlten Schritten geldscht. Klicken Sie auf Restore, um die
Wiederherstellung zu beginnen.

7.  Wenn die Systemwiederherstellung erfolgreich beendet wurde, klicken Sie bitte auf
Reboot, um das System neu zu starten.
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